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Sserkesstőség : 
Knzlncn•ntczl' L nám, földs:r.int, 

' halra. 

UermPntPtlen levelek~>t ~Rak ÍRlr.Prt 
kéztól fogadunk el. 

l\e1iratokat \'Í~Hr.a nem küldünk. 

Kiadóhivatal : 
Knzlnezy-uteza l. S7.ám, föhl~zint, 

balm. 
·' ' l 

llirdt>tf\!it>k díjszabás szerint. 
~1!:) •H ~zám 5 kr. űnnep- és vas~rnaJ.t 

utáni szám 3 kr. POUTIKAI, TÁRSADALMI es !ÖZGAZDASÁGI NAP! LAP. 

1 kábh azt óhajtja, hogy ott a ezéibavett refor-
1 mok l~tesittise mrlleü a török hatalom, ba 

Az aradi függetlenségi párt ma ~- képes arra, hogy ezen velünk szomszédos tar
~lután tartotta meg közgyülését min- tományokban az állandó csendet és rendet 

. nagyobb baj nélkül, 8 candidálta biztositsa. tenmarudjoo. de ha ez lehető nem 

Arad, május 22. 

lenne, mást ott nem tUrhetnénk és magunk· 
'fa párt jelöltjéül M Ü l e k Lajost, a ki nak kellene, hogy azon tartományokat el· 

mindjárt egy kis programmbeszédet is toglaljuk. 
tartott. Egyéb feljegyezni valónk a gyü- Ji~zen tárgyaitisok eredménye volt az ern-
lésről nincs. Most már akár rögtön legetett megállapodás, melyben Oroszország a 
szavazhatnánk A gyülés lefolyásáról mi álláspontunkhoz hozzájarult és mely lét
részletes tudósítást teszünk közzé. hogy ~~{~~~!~tr a barátságos Németországgal is kö· 

olvasóink mindenről értesitve legye- Meg kell még mondanom az itt annyi
nek. I\lint politikai lapnak ez köteles- s-or hallottakkal szemben, hogy ebben ll tö· 
ségünk előfizetőinkkel szemben, s nem rök birodalomnak köztUnk és Oroszország kö
lenne az helyes, a mi némely más zötti felosztásáról szo nem volt s ismétlem, 

' · kb hogy ama megí~llapodás á.lta.hiba.n nem egy 
)ártlapnak szokasa, hogy tito an tart- egytltt érvényesitendó actiónak képazt~ alapját, 

:-.uk közömségünk előtt a többi pártok de bizonyos, ne talán ellenüukra bekövetkez
viselt dolgait. hetó eventutLiitásokkal szemheu monarchiank 

1'oíi~NI't'l!• A képviselőházban tegnap felelt é_~dekein~k b_iztositá.t~át czélozta, r~ire id~iében 
T i s z a miniszterelnök Irányi inter- toreke~_m, mmden kormá.nynak _kotelessege. 

ll ·6·;. b , · · 'ó ól k"· Kovetkezett a san-stefanot beke, maly 
, att Jai a a · osmal occupatl r oz- l nem fillelt meg azon felleteleknek, maly ek 

letett leleplezések kérdésében. Ez a ama megállapodásokban Iefektetve voltak. 
~•"il•válasz kétségtelenül kitüntette azt, Kiiliigyi kormtillyzatunk erélyes~n felszólalt, 

a »N ord d. Allg. Z tg.« helytele- elle~e. és ily viszonyok küzött Jött 1e~re _a 
itéh·e meg e()"y Ausztria-Magyar- be_rhm ~ongre~sus. _me!! ama béke felte_tele1t 

... :cr ' 0. . ~ .. , k.. ·· 8 b mtnt mmdenkt tudJa, lenyegesen megya.Jtoz-
01 szat> e,s l OSZOl szag ozo~t 1 77- en tstta és monarchiáukuak a maudatumot 
az osztrak-magyar monarch1ának orosz- Bosznia és Herczegovina occupátiúj1'ra meg
tiirök háboru esetére tanusitandó ma- adt&. 
gatartására vonatkozólag létrejött meg- Hogy ~tbe~ P.Jienkezné~ek ezek az~~~, 
állapodást, oly állitásokat tett közzé, hogy Bo,sznta es . Herczegovma ?ceupát!~ta 

1 . k té . kk 1 ő 11 tétb aikalmáhol a berhm con!!ressusra h1vatkoztunk 
I;ne ) e a ny e e me r e en en s ro iért okoz ná, hogy:kormányaink hitelt ér-
allanak. demló volta kétségbe vonatnék, nem értem, 

Figyelmeztetés. A z a r a d v á
r o s i s z a b a d e l v ü p á r t he .. 
lyiségei a Deák Ferencz-utczai Heim

házban naponta d. u. 5-7 óráig 

nyitva állanak a párttagok részére. 

A z e l n ö k s é g. 

Országgyülés. A k é p v i s e l ó h {~z 
szombati iilt·~··~beu elfogadta a hÍizszabályokra 
HlllatkozÚ meg hl~tl'llll;\"li szaksszokt\t, 8 8 

kerrényi bizottt:Íig ja\'nslata értelmében in
.. tt\ttP el az il'jusí..gi kérvényeket a mafZyal' 

nyelmek a közös hadsPregben érvényre eme· 
lf~e iríLIII. 

'l' i P. z a miniszlerelnök felelt ezután 
Irányi Dániel interpellátiójtira a "Nordd. Al
gPmeioe 7.tg"-nak a bosniai occupátióra vo
natkozó ismeretell leltlplezPse tárgyában. A 
miniszterelnök ezeket mondotta: 

Tudva van s ez ugy a klil!igyi politika 
,. aki.:ori n~zetője által, mint általam különbözó 

tllkalmakkor a delegatiókban s az országgyü
l~sen el is monda'ott. hogy az orosz-török 
háborut rnegeJM,ütt években az volt politikáok 
,·ez~reszmo\je, hogy a Törökországban tilo ke
reszt.;nyek sorsa. a tiirök birodalom ép
sf>géuek fenntartása mellett, békés uton ja
vittassék. 

Az események kvábbi folyama alatt ki
tnnt, hogy a bi!ke és a be nem avatkozáa 
énlek(ih~>n kifejtett törPkvésüllk daczára. 
Oroszország a vele f:~jrokon kereszt~ny né
pek ft~lszabarlitás{ü irva zászlaJára, azon 
a pontou tí.ll, hogy Törökországn,\k hadat 
izenjf n. 

midön ama megállapodások folytán uem, de 
csak is a congressu1<tól nyert mandatum 
alupján hajtottuk vflgre az occupátiót. 

Az ügy egész tolyamábau külügyi hiva
talunk eljárása a török birodalom érdekeit 
mindig tekintetbe vette a lehetőség határai 
között, ellenséges vagy önzö indulat senki 
iránt sem vezette, s épen ezért eljárása nem 
adhat okot arra, hogy jó viszonyunkat 
bármelyik kUihatalommal szemben megingat
hassa. 

~;gyes phasisai felett ennek ítélni külön
ben cs:~.k akkor lesz lehetü, ba az összes ene 
vonatkozó iratoli: összeállitra fognak a közön
ség előtt ~Jlani, ami a.zonb:m ma még meg nem 
történhetik. 

A kUlpolitika akkori vezetője s én ma
gam, ki azon politiktit támogattam, kell, hop:y 
addig dZ elmondottakon kivtil megelégedjünk 
azzal, - s ez talán nem cso~kélység, - hogy 
rámutassunk, min~ ama politika következmé
Dj'ére, a megváltozott helyzetre, melyben 
ma a keleten állunk s m~>lyet általjában ma 
a monarchia Európa hataltnasságai köz.ött el
foglal. 

Kérem a t. házat, méltóztassék vála
szomat tudomásul venni. (Altaláoos élénk l.te
Iyeslés.) 

I r á n y i Dimiel hosszan és rószletesen 
foglalkozott a mintszerelnök beszédével, az 
orGsz-török háboru történetével, küliinösen azt 
fejt\'9 ki, hOil:Y morarchiáok az orosz politiká
nak szolgalatúba szegődött A váhszt nem Vilt
te tudomásul. 

1'isza K{~lmán viszon válaszában kift>jtette, 
ho~y Irí~nyinak az oeenpatió előzményeire vo
natkozó állitását maguk a berlini congressus 
iratai meg<"záfolják, a mi pedig keleti politi
kánK helyességét, s az Irányi ált11-l hangsulyo
zutt körülmény hibás vollát legjobban bizo
nyitja, az, hogy épen a világ összes panslá.v
jai, beleértve még a Zasztavá.t is, sürgetik 
legél~nkebben, ho!!Y Bos1.ia és Here.zogovina 
oceupatiója sziintettessék msg. A báz élénk 
tetszéssel fogadta a miniszterelnök szavait B 
vá.lasz!\.t tudomásul vette. 

gyuok a jelenlegi kormány politiet\jával, m~>ly • lelké\·el hive annak a pártnak, mely az ország 
az országot a t'orruptio és erkölcstelenség ut- l önállóságát és függetlenségét tüzte ki vezérel-
ján vezeti. v~ül. n személye iránti ragaszkodást az ó 

Nyilatkoznunk kell az~rt uraim, és kife- elvhez való ragaszkodása által látja megma-
jezést adni akaratunknak, hogy Aradváros pol- gyar&zva. Bliszkeséggel f<Jgadja el a jelölts~
gárainak egy nagy összege, kik belátva a mai get e párt kezébóL Ha valahol, ugy a 13-ak 
kegyhajhászó és csakis önérdeket ösmeró kor- váro"ában kell a ffiggetlenségi elvnek diadalt 
mti.nyhatalom rosszaságát, törvényadta jogaik- . aratnia. S ha a párt törekvését nem kiséri 
ulll fogva az országra egyedtil üdvös függ-et- győzelem, nem szabad elcsüggedni, mert a 
lenségi és 4!:5-aa párt pro~r~~>mmja alapján ki- zászló fennlobog s a küzdelem nem egy em
ninjti.k magukat a jövó országgytllési cykluson beröltőhöz van kötn•. Most nem kiván pro
képviseltetni. grammbeszédet tartani s politikai hitvallását 

Elismerem, uraim, hogy ennek kimon- abban összpontosítja, ho~y a 48-as és 
dásához a mai adott viszonyok között bátor- fliggetlenségi pártnak rendületlen bive. 
ság és önét·zet szükséges. Bátorság egyrészról Rosz most a közgazdaság, közigazgatás, 
mert a mai kormányhatalom nemcsak önha- igazságszolgáltatás és tanügy. - A mí 
szonlesó, hanem a mellett hosszuálló is, a a hadügyet illeti, a magya.r vAzényszót 
melynek programmjából bjányzik. azon tétel: merényletuek tartják. E rendszer ellen 
tisztelni egymás elveit. Onérzet mál!részról, fel kell venni a harczol, s ha a kliz· 
mart azt eltap:adni nem lehet, hogy a mai delern kitartással párosul, ugy a harcz Ma-
körühnények között a kinek van erkölcse tá- gyarország történelme lesz. ~liudig a közér-
mogatni a jelenlfgi kormány hatalmat, az meg l dek bajnoka volt, és mindig a becsliletes 
is honoráltatik. Alh·án ug)'anis a kormánynak munka embere akar maradni. Anyagi siker, 
rendelkezésére egy kifogyhatatlan urna : czim, kitüntetés nem tartozik igényei közé, s a 
rang és egyéb a hiuságot és existentiát kielé- l mit kiván, esupán a párt szeret.,te. 
gitö adományokból. Kéri ezt továbbra is a mao-a számára s 

De ki kell monda.nunk akaratunkat avval fejezte be beszédét, hogy : 
0
Bijen a haza, 

mindezzel szt~mben is, mert Arad nem lehet éljen a király. 
önma~f•.h.oz _hütele~: _!>-z. a. város, m~l~ éppen Besze János azt hiszi, hogy a párt je
~ost ot okttt meg or ok td~Jkr~. em l eket az?n löltjét dispensáloi lehetne a programmbeszéd 
ferfiakoak, ktk az egysze• lomondott elvert tartása alól mert többet már nem mondhat 
véröket á.ldoz~ák, az a \'á~os, mely sohasem mint a mit most elmondott. ' 
kereste kegyet egy kormanyhatalomoak sem, .. , . . , 
hant>m önerejéból fel tudta magát küzdeni Muller Károly sz~~t ezutá~ tst~.e~ ~ párt-
arra 8 niveaura, hojry el kell núndenkinek hoz, hangsulyozva az osszetartas. s~ukse~ess~: 
ismemi, hogy a fón}ros után második vá- gét, ~elyet. ~ nagy m~nk_a megk1v~n. ~oszó~I 
rosa ez az országnak, az. a város nem kell, a pát t edd tg! buzgalmat IS, ~ ha .. tsmet .. ~!Jó 
hogy keresse annak a kormánynak kegy ét ~nnak sz~kse~e,. hogy . a. part. osszegy,ul.!o~. 
sem és meg fo!Z tudni felelni mindam" ki'•- ossza fo~Ja htv~t. A;dd1g ts k1tar~sra ~IVJa 
telezettségenek, a melylyel a haza és önmaga fel 8 pát tot e ~elszo al \tt, hogy · E l J e n 
iní.nt tartozik. Nem járt soha arad városa M ü l e k L a J o 8 dr. l 
kegyet haj\:1:\szni, ne'm kopogtatott senkinek Ezzel & gyUlés a jelölt éltetésével azét-
ajtaján, hogy mentse meg és adja vissza ön- o~zlott. 
magát önmagának és & ki Aradról ilyet mer 
állitaoi, az nem volt e városnak soha h li fia, az 
hamistaouésaki aztelhiszi.hogy az ilyen tanu
vallomasArad polgárainak vallomásával egyezik, 
az hasonló mindenben a t.an1.1hoz. Nem kell 
Arad városát önmagának visszaadni, mert 
Arad polgárai ma is fliggetlen gondolkozásu 
polgárok, mint voltak a umltban, sajnos csak 
az, hogy ma Arad polgárait indigenák ve
zetik, a kik Arad polgársá.gá.\·a), azok törek· 
véseivel soha egyet nem ét·t~ttek, még saj
nosabb pedig az, hogy van lHBd polgárai 
között egy tört~dék, mely ezen vezetöket 
kö\·eti. 

N yilvánitRa ki azért Arad város akaratát 
s mutassa meg, hogy ma is hü önmagához 
és mnltjához és mutassa meg, hogy ma sem 
jár levett föveggel senki ajtajához, ha nem 
igen is talál fiat közütt oly embert. ki eh·eit 
képviselni tudja, a mely elvek mellett e vá
ros igaz, bü, és tliggetllln polgárai tömör!ilnek. 

V an szerenesém ezek után az aradi füg
getlenségi és 48-as párt közgyillését meg
nyitni, felkérve igen tisztelt polgártársaim&t, 
miszerint a tárgysorozathoz hozzl\szólani mél
tóztassanak. 

A beszédet több helyen éljenzéssei sza
kitotta meg a hallgatóság s végén megtap
solta. 

TÁVIRAT. 
- Bohus László jelöltség&. 

Világos, máj. 22. (Az .,A r a d i Köz
l ö n y" e r e d e t i t á v i r a t a.) Nemcsak 
a convenczionális képviselói besz(l.molásnak és 
kijelölésnek, de a valódi lelkesedést~k Onnepe 
volt ma azon alkalom, midön 8 világosi vá· 
lasztó kerület szabadelvü párti v-álasztóinak 
mind számban, mind értelmiségben jelenté
keny száma megjelent B o b u s L á, s ~ l ó 
országgyülési képviselő házában, ót a kerület 
képviselésére ujra felkérendó. 

A Kerület érzelmeit M a g y s r i Alajos 
pankotai apát plebános tolmácsolta, rövid, de 
magvas beszédben kérve a képviselőt~ fogadja 
el a következő orszá.ggyülési eziklus alatt is
mét azt a tisztet, melyet a választó közönség 
teljes megelégedésével a mult 3 évi ciklus 
alatt viselt. • 

Ezen helyzetben monarchiánknak állást 
k~>llett foglalnia s érett megfontolás után a 
semlegessfig lett me~állRpitra. Hilboruba ke
veredm, 11em esak az általános európar hely
zetre való tekintetből, de annak tudatában 
sem akarhattunif, hogy saját jól felfogott ér
ol'klink s?.ernpontjából sem az nem lenne he
lyes, hogy a v~>llink jó baráts~gban levó Tö
rökország eiiE'n hMczoljunk, sem az, hogy 
más irílllyban vére tészt a harczban, a Bal· 
k{IU· fé lszigt•ten lévó keresztény népek jogosult 
igenyeinek eltensógekéot dobjuk a mérlegbe 
erl'lllket. 

~'zutá.n Desze János szólott a gyülés tár
gyaihoz, -..iszszapillantva az elmult időkre, mi
dön a .b u s ma g y a r ok cs e h ll l v a
l á n a k." Csakhogy akkor - mondja. a szó
nok - nem emelkedett minden évben az 
adósság, nem volt kivándorlás Amerikt\.ba stb. 
Akkor eaak csehUl voltunk - folytatá -
most azonban orszí1ggyülési vak engedelmes
ségü, közösügyes boldogságosan. Ezután ki
fejti, hop;y miféiE> örv.;ny felé visz a magát 
szabadelviinek nevezó kormány. Csakhogy még 
él a kisebbségben a Jelek, és a nagy eszmé-
ket miudig a kisebbség vivta ki. Hogy az 

Az arauli fii"Ketlenségi I)á.rt előbbi kormányok nem tudták oly sokáig 
huzni, miot a mostani, annak az a.z oka, 

nagygyiiléMe. hogy azok is csináltak ugyan adósságot, 

Erre Bo h us László képvisaló elmondta 
egyikét azon ritka bes1édeknek, malyeken 
meglátszik, hogy nem az iráasztal mallett 
görnyedve készültek, hanem szivból, a ~eg
szentebb meggyózódés mélyébúl önkényt bugy
gyantak fel. Nem volt az szónoklati: remekmll, 
h a nem a- sz i v érzelmeinek, amint ott mélyen 
rejtőznek, természetes kifejezései. Elmondta, 
hogy e váiiiSztókerllletben szllletett, itt nőtt 

fel, s itt öregedett (!) meg. Bz a kertilet az ó 
szükebb hazája, me\yet ugy szeret, mint nagy 
hazáját, egybeforrt annak roinden örömé\·el, 
bajával; el bibetik tuhát neki a választók, hogy 
az ó javuk az ö java is s az ó bajuk az övé 
is, elhihetik (nagy éljenzés bizonyitá, hogy 
el is hitték), hogy midón azt ig!iri, hogy a 
kerület érdekeit hüen, buzgón fogja képvi
selni, saját érdekeit képviseli. Programmja 
rövid : elsó pontja a népneveles előmozditása, 
meJp>rt tehetségéhez képest - ugymond -
fáradott eddig is, amennyit tudott; második, 
hogy a haza pénzügyei akként rendeztesse
nek, hogy klilönösen a töld és házadóval a 
nép tovább és semmi esetre igazságtalanul ne 
terheltess~k. - A nally lelkesedéssel foga
dott beszéd után a választók lelkesült hangu
latban oszoltak szét. 

A monarchia , sem Iegessége lett tehát 
elhatározni., de kötf'lesstlge volt külügyi po
litikimk ukkori vezet6jéoek megfontolni azt, 
hogy a háboru folyama alatt, vap:y annak 
körl'tkeztében oly átalakult\sok állhatoanak 
eló a kelett>n, melyeket saját létérdekeink 
szempontjtiból nem türhetnénk el. 

Ilyan viszonyok között és hogy a mon-
1\rchia érdekei minden esht~töségek között le
hetöleg megÓ\'aRsanak, folytak Oroszm·száe:gal 
ama tárgyalások, malyekre az interpelláló 
képriseló ur hivR.tkozo;t. 

- majus 22. de nem anynyit, a meunyit Bécsben ki-
Az !\radi függetlenségi part ml\ délután vántak. Egy kormánypárti sem tagadhatja 

4 órakor tartotta meg nagygyül~sét a .11'e- - moudja a szónok ·· · hogy ma 2300 mil
hér kertszt" emeleti tE>rmében, melybe meg- lió forint adósság terheli a nemzet vállait. A 
lehetós számu ballgatóság gyült e~ybe. kormány evvel a gazdálkodással már az élet 

Az elnöki mPghiró ugyan "Amd város fáját forga('.solja., s elóbb-utóbb az anyagi 
független polgárainak" szólt, a torma kedvé- tönkhö1 vezet. Ep ily swmoruan áll a nemzet 
ért azonban meg kivánjuk jegyezni, hogy ez a politicai erkölcsök tekintetében is. Hányan 
nem az aradi .fügf!etleo polgárok", bauern vannak, a kik lelkük meggyózódése ellen 
az aradi függetlenségi párt gyülésa volt. l kénytelenek voksolni. Azt mondják, ennek a 

Müller K!Lroly elnök a gyül~st a követ- , kormánynak érdeme, hogy ugy terjed a ma-
kezó beszéd kiséretében nyitotta meg : ~ g~ar nyelv .. }~z igaz, de épp ily arányban 

Éljen tehát leendó képviselönk, B o h u s 
László l 

r. l. 

KAPT AB. 

Megjelen h6tf6n él tlnnepek után ll. 

Elöilsetéll áral(: 
Helyben házhoz hordva;: 

E!lén; évre 
•'él én-e . . . . • 
Negyed évre . . • • 
Egy hóra . . . . 

!ltfrl 
6· t. 
3 trt. 
l frt. 

Vidékre po!ltáo küldve: 

Egész évre • • . 14 {rt - kr. 
Fél évre • . . • 7 frt - kr. 
Negyed 6vre. • . a frt 50 lu. 
Egy bóra l M 20 kr. 

Hirdetések helyben fisetend6k. 

Árvizek Aradmegyében. 
- május 22. 

Szomoru esztendövé rendelte a sora ha
ragja az 1887-ik évet Magyarország ehronieá
jában. 

1887 tavasza sokáig emlékezetes lesz a 
nemzet elótt. 

Mintha az enyészet ütötte volna fel sötét 
táborát, szomorú korszakokat alkotva pusztit.á.
sai által s csak arra engedett időt, hogy a 
sujtott nép erót gyüjtsön egy ujabb catastro
pha elviseléséhez. 

Ns ebben a sötét, nehéz idöszakban na· 
gyon meglátogatta az elemek csapása A r a d
me g y é t is 

Alig:hunytak el a lángoszlopok, melyek 
egy virágzó község nagy részét hamvasztot
ták a nyomor és inség tanyájává, alig némul
tak el a hamvadó üszök felett a megviselt 
nép jaj kiáltásai, már egy ujabb duló elem 
haragja tör ellenünk és a táviró sodronyain 
egymást követik a Hióbhirek, kérlelhetetlenül 
rideg adatokkal hirdetve, hogy Aradmegye 
legvirágzóbb részei a pusztulás elött állanak, 
hogy a vizár, a feltarthatatlanul tovarohanó 
hullámok magukkal sodotnak mind en t, össze. 
zuznak, tönkre tesznek annyit, hogy hosszú 
munkás évek fáradsága pótolhatja csak ki a 
szanvedett veszteséget • . . 

Az Aradmegye területén dühöngő árvizek
ról már Iapunk tegnapi számában is részint 
híreink, részint távirataink között tudositot
tunk', s a pótlólag vett értesüléseket, valamint 
a mai nap eseményeit részint tudositóinktól 
vett magántávirataink, részint hivatalos érte· 
sitések nyomán adjuk a következőkben. 

A tegnapi nap. 
A tegn!lopi nap, azaz május 21-én történt 

kiöntésekról bozott tudositásunk kiegészitésélll 
most még 8 következőket irhatjuk. 

K a g y h a l m á g y o n már ekkor is 
fenyeg~tó volt a veszély. O r t u t a y fószol
gabirótól érkezett távirat szerint a szakadatlan 
esőzések folytán a Febér-Körös rohamosan és 
veszélyflsen áradt. 

K i s j e n ö r ó l P é e z e l y főszolgabiró 
klildötte be a kövotkez6 jelentést: l<'eltér-Kö
rös vizállása 501, Fekete-Körösé 427 c7.enti
méter a O telett Az á.radás folytonos. Idő de· 
rli It. Baj nincsen. . 

A Borossebes és Borosjenőröl erkezett ér
kezett értesítéseket már tegnapi lapunkban 
közöltük. 

R a d n á r ó l szombaton este 6 óra 55 
peeczkor érkezett támat az alispá.ni hivatal
hoz C s u k a y föszolgabirótó\. A tárirat eze
rint: A Maros rohamosan árad. Földek viz 
alatt. Árvédeimi intézkedések megtétettek. 

Es most a továbbiakban a mai, vasárnapi 
nap s1.omoru chronicáját adjuk. 

Borosjenő vessedelme .. 
A pusztuló részek között legszomoruiJb 

képe van Borosjenőnek. A virágzó szép me
zóváros teljeseu viz alatt áll. 

Ma délelőtt 8 órakor C z á r á n fó
szolgabiró a következö táviratot küldötte ~z 
alispáni hivatalhoz : Tegnap este óta a vtz 
ismét nö\'ekedett annyira. hogy most már 
Borosjenő összes telkei 
é s h á,C 'z a i v i z a l a t t á l l a
n a k. .1\. medernél csekély apadás mutat
kozik ugyan, de a h á z a k n á l a 
v e s z é l y s o k k a l n a g y o b b. 
Eddig három ház dlllt 
ö s s z a, 8 ha a va.suttársulat a vasuti te.'lt
nek átvágása it áut rögtön nem intézkedik, 
okvetetleni\l még nagyobb ,·eszély fog bekö
vetkezni. ]!Jz irányban a vasuti igazgatóság 
sürgönyileg megkerestetett. Emberélet áldo
zatul hem e:;;ett. 

Kill!igyi kormányZlitunk ezek alatt is ra
gaszkodott azon álláspont,iához, hogy maga 
részPröl a török birodalmat ill~tóleg a statusquo 
fentartlÍstlt óbajtja, de ~>gyuttal, miután a 
monarcl.tia héliéjét szemben Oroszországgal is 
meg ak•ut.a órizni s miután ezen tekiutetbt~n 
Oroszország is küzremtiküdütt, nem gondolva 
soha arra, hogy az utóbb nevezett batalom
nak a keleten szahad -kezet engedjen, a lebetó 
eventualillLSukkal szemuen is már előre állást 
kE>llett foglalnia és megjelölni"' egyft>lól azon 
psett>ket. rnPiyek a semlegessflgból kilépésre 
ki>nyszPritenék és má.sfl'lól azt, bogy azon 
Psetre, ha a keleten a birtokviszonyokbau vál
tozások lognának mégis oekövetkezni, mik 
lennén~k azok, a melyekbe a mona1chia meg 
oem fogna egyezni. 

Mélyen tisztelt párigyülés l Elsó eset a l vesz _a moral. A nyelv pedtg _m~gában nem 
mai, hogy Arad szab. kir. város független meutt meg a nemzetet. A mat allapo~,. ~ül·· 
érzelruü ás gondolkodó polgárai megbizáaa ragyoglia .-. belr~tbadf~:s. K."astélyokat epttünk, 
folytán mint az aradi függetl<lnségi és . 48-as hogy a k~lfold elott h1t~lu_nk~t fem~tartba_s
p,árt elnöke a mai pártgyülest megnyitom. su~, ~e hisz. tudt~ nk a re~1 hazban IS eleg 
Ldvözlöm az~rt önöket m!nt a pártnak tagj_ait t adossag_ot l!St~álm. Ha ez 1gy ~tegy, a kas
és üdvözlöm különösen mmt olyanokat, ktk- télyokbol elobb utóbb ma~az~nok lesznek, 
nlll az önczél még nem helyezte magát a s ~ k e r e> sz t é n y b a z 1 li k a t em p· 
ki.izczél felé és kik elégedetlenségüket a je- l o m b. ó l ~ l ó b b u ~ó b,~ o .r 8 z á g o s 
leulegi állapotokra kimondani merik. Kétsze- f ó z s l n a g o g_ a. (Za~o~ el)eozAs.) Ez~t~~ 
res fontossággal bir pártunk részére a mt?gej- nehány lelkes szoban hiVJ& fel a gyűlést Jelo· 
tendó kép,·iselönilaszté.s, mert mig egy részról lésre. 

E sürgöny folytán az aradi ell csanádi 
vasutak igazgatósága a már tegnap óta a 
belysziuén inüködó osztálymérni.iköt ut&si· 
totta, hop;y az árvíz elháritáaa érdekében & 
járáai főszolgabiróval egyetértöleg eljárva, 
ott, hol szüksó~es, a pályatöltés &tvágása iránt 
mdLézkedjék. }~rröl a fószelgabiró a várme
gye alispánja altal d. e. ~ órakor táviratilag 
értesíttetett s tudomására hozatott egyl!zers
mind, hogy 8 vasut. réazéról B o r o s Beni 
igazgató, s H e g e d U s László fórnérnők a reg
geli vonattal személyesen is kirándultak, 
mrért is telhivatott a járási fószolgabiró, hogy 
velük megállapodva legjobb belátása szerint 
intézkedjék. - A helyzet ugyams Borosjenó
nél az, hogy a vasut pályateste a községet az 
észa.iti és déli t. i. a folyamlenti oldalon, te
hát azon oldalokon f(l~a körül. hol a medré
ból kilépett árvíz, természetszerüleg lefolyni 
igyekszik, hol azonban a vasuti pályatestben 
lefolyási akadályra találva feltartóztatik és 
megduzzasztatik. Ennek elhárítása érdekében 

Május 23. Hétf6. Róm. catb. naptár: Dezs6 pk· a vett tudósítás sze t int a vasuti pályatest a 
vt. l'rot. naptár: Dezsó. Görö~ oroBz na.ptár: (Május vizek átbocl!ájthatasa v,lo-ett megfelelő helyen 

Ezen tArgyal{~sok folyamán nyiltan ki
mondatott az, hogy monarehi~nk Bosznia és 
Herczegovina birtokára nem vágyik, sőt in· 

3 év helyett 5 évre történik ezen választás, Egyhango éljenzés között hangzolt fel a 
másrészrül nem támogattatunk egy pártárnya- M lll e k Lajos dr. neve, ki is 8 teremben 
l&t által sem a hivatalos párttal szemben. jelenlévén, folytonos éljenzés között lépett az 

De ez oe csökkentse ligyüuk iránt a sze- emelvényre. 
retetet, mutassull: meg, hogy van bátorságunk: Müller K~roly néhány lelkes szóval üd-
elégedetleniiégünket kijelenteni közviszonya· vözlé őt, mint a pá-rt képviselöjelöltjét. 
inkra, elégedetlenek vagyunk ~özgazdasági l Mülek Lajos dr. meghatottan köszöni 
holyzetllnkkel, 111ely tönkre teszi az egyes meg a párt bJzalmát, mely, ugymond, nem· 
osztályok keresetképességét, elégedetlenek va· csak mélt.ányolja, de tulbecsüli érdemeit. Egész 

ll.) Mócz vt. Na.p kél 4 óra 15 perczkor. Nap nyug- · "' 
szik 7 óra 39 perczkor. & !'zükség beálltakor rögtön áL is vágatott s 

két más pontnál az árvíz természetes ereje 
Május 29. Az aradi nyomdúz-egylet tánczeetélye által is átszakitt11tott. E módon az árvizek 

a városligetben. · lefolyására ut nyittatott, de ez által, valamint 
Junius l. Aradmegye rendkivüli köt:gyül~se d. e a vasuti 11:öröshid megrongálasa folytán Bo· 

10 órakor. 

1

. rosjenón tul a vasuti közlek'edés egyelóra 
Junlus 1. Aradváros rendkivüli köor.gyülése d. u· megszakadt 

4 órakor. Alig hogy a megye alispá.nja részéról ez 
l intézkedések megtétettek, már egy ujabb táv-

., 
l < 

l 

l 



irat érk~zett, rnely fl. \·eszéJyt már fokowtt 
mervben tünteti fel. 

C z á r á n fösz.olgabiró távirata d. e. 10 
óra 45 perczkor érkezett 8 a következöket 
jelenti : 

Ö ts z i z ház v i z b e n á l l : l a
kosság idejében nem menekült. 
A rendelkezésre álló két csolnak mentésr~ 
elégtelen. Kéretik Aradról 4 vagy 6 esolnak 
J..iküldetni. A mP-de1·ben a viz apad. Az em· 
berek megmentésére minden lehető meg
tétetett. • 

E1.en ~s a vasuti igazgat:)sá.ghoz B o r o 11 

Béni igazgatótól érkezett egy hason sürgöny 
folytán tekintettel arra, hogy a vasuti rendes 
közlekerlés egye Ióre megakadt, a vasuti igaz
gató~ déli 12 órára egy i-lllün vtnatot ál
litott elő, S a l a c z Gyula polg-ármester pedig 
három csolnakot bocsátott rendelkezésre, me
lyek a killön vonattal rögtön Borosjenóra 
szállitU~ttak ; k iuta.zott roP g a vas ut részé. 
ról V á s á r h e l y i BPla igazgató. a me
gye részéról pedig B a c z ó Frigyes kir. mPr
niik. kit t. i. a megye ahsp(mja a Borosjenón 
és Borossebesen szükséges &rvédelmi iutézke· 
dések mllszaki ~·ezetésére kiküldött. 

Délután 3 óra 5 per('zkor B ó r o s 
Béni i~zgató killdötte a követkazó táviratot: 
Borosseb~sen a viz erősebben, Boros-Jeo6n 
azonban es a k n 8 g y o n l ass a n apad ; 
Borossebesen azonban •.jabb áradástól tarta· 
nak, miután az esó folytou tart. Vasuti töltés 
Borosjenöu a főszolgab.iró rendeletére több 
helyen átvágatott, hogy a felduzzadt viz ha
marább lefolyhasson. 

E helyen kUiönös elismeréssel kell adóz
nunk B o r o s Belli igazgató urnak, ki 1n 
egész napon át vezette Borosjenőn a men· 
tési munk:álatokat s fáradhatallan tevékAnyséF:e 
által a nolpet köszönö hálára kütelezte. 

O kaldötte be az árviz állására vonatko· 
zóla~ az arad-essnádi vasut il!'azgatóságához 
a következö táviratokat is : 

Borosje:JÖ, (~H1jus 22. délelőtt.) A Bo
rosjenó és tanu~ndi vonal rész egészen el van 
öntve s több helyen 8-10 méternyi kimo
sá.sok vannak. Tamánd község miodkét vas
uti váltója a levegőben csüng. A 20. 21. é!! 
22. sz. őrházsk a viz alatt állanak. 

Borosjenő. (llfájus 22. dt-lelőtL) A Ka r
g e r-féle vasut és für~sztelep el van öntve. 
Az állomástól a városba bejárni teljesen Je. 
hetetlen. A vasuti állomást viz v~>szi körül. 
Osak Apatelek felé szabad a pályatest. A ré
mület a lakoss~g közölt nagy. Az igazgatón 
kivül kUon vannak H e g e d ü s László 
főmérnök, Sz a t h m á. r y Mihá.ly és V a s 
Gusztáv mérnökük. 

Borosjenő, (Május 22. délben.) A 302. 
és 303. sz. vonatok közlekellése a nagy lu 
miatt beszi\ntettetett. Hogy meddig fog 8 
forgalom még szünetelui, tudni nem lehet, 
mert a sikulai ut is teljeseu ol van öntve. 
A z idöjárás folyton esös. B o r o s j e o ó n 
a h á. z a k d n l e d e z n e k. Az Arad
ról kért mentő csolnakok a külön vonattal 
mE>gérkeatek. 

Az esteli órákban kaptuk lapunk tu
dósitójától a következő magán táviratot.. 

Borosjenő (május 2.2. Este 8 óra: Az 
~A r a d i Köz l ö n y" eredeti ~ávirata) Az 
ániz az elmniL é.üel 10-11 óra közütt tört 
ki. A lakosság (Igy r(lsze az ~yakból kétség
beesett helyzetben ugrált ki. A fatelepek liS 
keritést>k két mMer magasságig viz alatt ál
lanak. Az embereket a község két ladikján 
borelták ki az elöntött terUietról. Borosjenő 
és Borossebes közt a töltés li.tvágatotL a szal
gabiróság rend9letére. 

A község részéról pedig halarféktalan·ul 
sznkségeaaé vált a jobbparti Tédtöltés kiegé
szítése, melynt>k: hiányossájz"a okozta az árvíz 
oly nagy erővel való kitörését a jobbparti ré
szeken. A vasuti t.ársulat és hatóság által 
kért kfllön vonaton ki<>zallitott mentó esolna
Jrok délután 2 órakor a helyszínére érkeztek 
és a z o n n a l fe l h as z o á l t a t t ak az 
elborított városrészekben a 
szükséges meotesi rtmokálatokra. 

Ai~ a.rad-esanádi vasuttársnlat mintegy 
20,000 frtig van érdl?kelve. A k l) r m á n y 
é s m e fl. y e i h a t ó s á g o k n á l l é p é
s e k f o g n a k t é t e t n í, b o g y a 
vasutv:>nalon megfelel ó ártéri 
h i d a k é p i t t e s s e n e k. 

A kitört árvíz teljesen elöntötte a vasut 
mentén levö p a r k o t, fa i s k o l á t, az 
A t z é l L a j o s b á r ó f ö l d j e i t és l e
g e l ó i t. A z d s ó z é s este 8 órakor meg
szü nt é s h a a z é j j e l n e m e s i k, a 
nagyobb veszélyt lehetőleg 
e J k e r n l j n k. A me n t é si m u n k á l a
t o k g y o r s 8 n fo J y n a k. A házaikből 
kiszorult lakosok elhelyezéséról a hatóság 
mep;te-lelően gondo>;kodott. 

Na.gy-Balmágy vis alatt. 
Az ari\di csendőrparancsnoksághoz a ma 

dt>lelóUi óu\kban~ egy tAvirat érkezatt, me ly 
azt Jelenté, hogy a kis-halmágyi begységhöl 
leszakadú patakok megáradása folytán a víz 
N a g y - H a lm & r y o t t e l j es e n e l
ö n t ö t t e ; az utvonalokoo a közlekedés tel
jesen megszünt a a veszély igen nagy. 

E távirat vétele után rögtön megtétetett 
az intézkedés, illiszerio t a jószáshelyi, ternovai 
stb. eaenrlőrőrjáratok a halmágyi állomás 
m~>g•'rŐsitésere induljanak. 

Délután 4 órakor O r t u t a y ~főszolga- l 
biró küldött táviratot az e.lispá.ni hivatalhoz, 
mE>Iy a követkPzöleg bangzik : 

Patakok áradása Halniágyon ~s több 
községben n&gy karokat okozott A hidakat 
ré~zben elvitte, részben megrongálta. Közle
kedés mínden irányban teljesen megszünt. 
Ideiglenes hidak költségeire felhatalmazást 
kér ele. 

E jelentés folytán a vármegye alispá.njll 
a megrongált vagy elsodort hidak ,ideiglenes 
helyreállitására a l-ért felbatalmazá.st rögtön 
megadta s egyszersmind 8 szilkséges mllszaki 
felvételek iránt is intézkedett. 

O r t n t a y fószolgabiró, a esendörst>g 
és a lakosság uagy erélylyel folytatja a men
tési munkálatokat. 
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Arvis Boborainnál Az arad-eunádi vaaut kózlekedéae. 
A Soborsin vidékiin történt áradásokról Az árriz veszély köYetkeztében az arad-

nak: Folyó h6 20-án ,ijjel ismeretlPn t11tte- Hazáa k és a fő vároN. ~ f':, 
sek S z v i d r á n y lstv!Ín cs.-palotai J.:' ·,J 
kereskerio ká.rllra \·akmerö bl?törést kün~ttek - ldójárás. H a~ á nk b a n: EszRknyngoti!l.~ A..(.· ~-ottani tudósítónk a következöket tthiratozza csanádi rasutak az A radról Borossebes felé 

lapunknak : deintim 4 óra 42 perczkor induló és \'iszont 
mér~.Jkelt szeiPkkel a mrleg keveset vált<Jzott. lé~nyo-

!11. A községnek majdnem klizpontjan erós kl>z- más mír11lenütt ki~ehh IPtt. - Az idő \·áltozó, fterüs ~~ C)~):,, 
lek:edPsi ut mentí'U, a tPmplom és rom. rath. váltakozik borussaL F.s,)k a <iélkPirtí r,:)h,,n volt:~k. he- ~~---'_:.:)' ~. Soborsin. (Május 22. Délelőtt.) A nagy az Aradra déleliitt 8 óra 38 perczkor .:rkezö 

esözések következtében a. hegyekról leszakndó vonatl)kat beszüntette. A'l. árviz tartama alatt a. 
patakok vize auynyira megáradt, hogy S o- vonat naponta csak egyszer és csak A p a
b u r si n. H a J a l is, T ó t~· á r a d közsé- t e l ek í~ közlekedik. E ,·onat Aradról in
gek foldjeit teljesen elöntötte. Ki ö n t ö t t a dul 6 óra 38 perezkor reggel és Aradra ér

paplak közvetlenszomszérlságában a károsultnak lyenkint nal!ynwnnyíst-ghrn. - Kilátás a jö•ó í.! ön•: . . 
· · 1 · ·b á k á 1 b '> H ~r. á nk b a n: Esr.akhleten b01·ns, ,;élny11gaton nil- ·:~. 

sa: at lt~za an van ru-ra t ra, me Y e a ra · tozo. szeles idót várhatni, helyenklnt esiível itt·olt zi- ;A::"'' 
Iók betörtek s az ab ha o felhalmozott nagy k~s ~- vatarral. .2:·~ .,. 
letben álló vásznakból 40-50 darab véget, -- A szegedi szabadelvü párt második ;J.t.l; ~ ~ 
hozzávetólag 5UO frt értékben elraboltak. kerilleti választóinak tegnl>p, \'asárnap d~lután f("j' ' 
Hvgy rnennyire vakmPrőek Yoltak a tettesek tartott népes értekezl~te - miut tá\·iratilag ~:.. ~ 
bizonyitja a::on körtilmény, hogy a piacz té- é1·tesiililnk - I v á n k o v i e s .J:inns ,· 1Ej·• '!' 
reu le\·Ö nagyvendéglőben - m e l y a b e- rókusi plébánost k:Iítltotta ki Pgyhangu lelke- .Ízfl .J 

M a r o s is, és Soborsin, Halalis, Ymyesty, Ga- kezik 6 óra 3ó perezkor este. 
vosdia községek határai, valamintszámos & Ma- ~-=----------- ____ ----· ___ _ 
roson tuli bánáti községek kUlteriiletei v i z 
a la t t á ll a o ak. A tut.ajkeresk:edök sze U\• ed- 1 

tl'k leginkább a pusztítások által A vizlÍr le
felé folytában szétronesolt tutajrészeket sodor 
egyre maga\val, mig a valemarei-soborsini 

HIR EK. 
.&rad é11 Tldéke. 

törés szinhelyétöl ö'O lépésnyire sedésst>l ".~P.visel_öjelöltuek. . . ?J._fJ.~-~ 
v& n-pirkad ó reg g eiig z e n es z ó l t - Rovtd hirek. A kass a 1 hotmrls~gi 11"!) ..;-l~ 

hidnál szárnos tutajt znsz össze a rohanó ár. Varjassy József kitüntetése. A hi
SzomlJaton egy ember holttestét is kifogták vatafos lap tegnap este érkezett sz{\ma a kö
Osztrov határában. A Maros egyre növekszik, vetkezt) legfelsőbb kéziratot köz li : ~Szemé
s a még mindig tartó esós idö komoly ve-

sa tettesil kl? t gonosz muokájuk n>grehajtásában mitrailleusr raktár .~s szrrt.ár egészen J,,.:gPtt : a __ \-<:.,· ~: 
nem riasztotta vissza e kiizeli zaj sem Az éj kár 50.000 frt. -· A l h r e c h t főberezeg A',.' ~" 
korom setéte kedn1zett a gonosztPvüknek. - ,\·mrsvárról Bf.csbe utazott. - A 1 á r v i z- · ~~· :·~-
Mindrn jel arra enged követk3ztetni. hogy r o l, mely országos calamitás, szomoru távira- L -~ 
S z ~· i d r á n y t ug.vanazok rabolták t?kat k,iiziilnek a budi\p~;,ti l.l)W~ K?lozs\·l.irrtíl. tc;' , ,.: 

szt!lylyel fenyeget, a mit növel m~g azon kö- lyem körlih magyar mioi!!zterem elíiterjesz· 
riilmény, hogy - mint Jevelezönk irja - a tése folytán, V a r j a s s y J ó z s e f 

ki. Iok egy év előtt a pslotai regálejog bt\rló Na.gy-~nyedrAI. Tordárol, Det•,;rol, l'iag-y1·amd- ~· • .. ~ ; 
nagy pÍn('zt\jét felWrtPk, s annak kárára töhb ról stb. - S c h u st e r Konstantin vácú ~ ' .. /11 

földmunkákat még a feljebb íekvö helyek~ n aradi ügyvéd és törv. utódai részére, régi magyar 
sem lehet elvégezni. nemességének jelenlegi <'sa){ldnevPre leendő 

horrló italt elemeltek. HClgy a Szvidn\ny-féle piispök 21->JWO frtot adott ~~perjes városának,. / ·l ,. 
vászon áru raktár beWrést>nt>l többen vehettek liogy az általa alapit.ot.t, de szi 11 t,;n l,~,:g,·tí '"l.. fl, l• 

R a d n á r ó J Csukay föszol~abirú 2 
óra 4-0 perczkor a következő táviratot klil· átruházása mellett, a ~c s e j t h e i" 
dötte : A Maros folyton árad. A soborsini elónevet díjmentesen adom{myClzom, Kelt 

r~~~Öz~U~~::!~tÜ~:S:~~~Ó~ ~~-~~~tÓ S~~::l~OS ésny;~~ ~~~~~~'ll~~~·ló i~l:~::t:t .. l~~J~l~el~~~t~-e8~l':__ . ':· :c :.~.~~:~ 
Az erös vaslemezzel bevont ajtót a betörök . t 

Maroshid vPszélyeztetve van, s ennélfogva Béesben, 1887. éd mtl.jus hú 14-éu. F e
fölötte a közlekedés be lett szüntetve. A Ma- r El n e z József, s. k. Br. O r c z y 
rosmenti községak mindenike lehetőleg vé- Béla s. k." Öszinte örömmel közölj nk e Ieg-

alól feszítették ki, és kiszakították az ajtó ~Ieghaltak Aradon ~J _. -_.~,··· 
közepén levő nagy erös zárat is. Hogy 8 tol- ~~ • 
vajok zsákmanyu'<kal kocsin távoztak-e, vagy (M:i.i 118 l4-túl, m:\jus 20-ig.) . ~~ ;jl 

dekezik. l f 1 "bh k. t · ' · l . éltó 1· Az alispán e távirat folytán a kir. fo- e 80• Jtl\n etes ter.yet, me Y m _e IS-

ly~>mmérnöki hiv~tal egyik tagjlit az árvá· .. marese azon érdemeknek. melyeket Var_tassy 
delmi intézkedések vezetése végett Radnára l József a közéletben és 1\ közllgyek kiirUI 

talicskát használtak a rablott targyak el- B e l v á r o s : Szroboda E•le, 71 ,;,.r>l-1 ~")H;: 
hordiÍ.S{\nii.l, nem tudni, mintho~J a n_yom a f~stó. Rz•'lhiirll's. - Oggolder Mátyás 53 H\'I'S. . ; ) --·/ 

raktar ajtajától csak Pgy lépésnyire vezet. A mozdon_vvezetó, gilmókt.r. - Le\·ondovszki Ala- ·~~ ,jl 
helyilatóság e betőréses esetet rögtön fel.ie· dás_. 7 _éves~ m~lhá~ó fia., a(l.y~1ártsa!ob. - l\ 1- r ) ;'/ 

kUidötte. 1 való folytonos buzgólkodásban szel'Zett. 
A Körö1 áradása. 

leotfltte a nagylaki ftiszolgabiróságn{\1. - A ko h t~- ~atahn, ;l l e:._e~ •. napszamos~l!!, _ gutai'ltés. ~; :-.J 
cseudörst\g a legbuzgóbb erélylyel nyomozza - Ktraly Istvan, l t eves. napszamos fia, >:or- p: ·~ 

A kPt Kúrös áradására vonatkozólag az 
ali~páni hiratalhoz két tá\'Írat érkezett : Nagy
Zerindról d. e. 9 óra 40 perczkor P é c z e l y 
főszolgabiró ~ következöket jel~nti : 

A ~'ekete-Kőrös folyó balpartjan a bt:ll
zerénrli és vadászi határokban a v é d g á t 
n é g y p <> n t o n á t s z a k a d t, :ni ál· 
tal az emlitett község~>k határa silt azokon tul 
is jelentjikeny földterillet elönletett. A Febér
Kőrös vizállása 501 ezentimeter a. O felett, 
vagyis 134 czentiml?terrel magasabb mint az 
elözö napoil. A viz még miwlig áradásban 
van. A védelmi munkálatokho~ az illető köz
ségek közereje kirendeltctett. 

Kisjenőról d. u. 3 órakor ugyancsak Pé
c z e l y főszolgabiró a következöket tá.viratozza. 
A Feh~r-Körös egyre árad, vizálláS 600 emé
ter. Oriási nagy közerö kirendelve és mioden 
intézke8é.s megt.t\ve. Ha tovább igy árad, 8 

legrosszabbtól lehet tartsaL 
l<'ekete-Kürös a talpasi határban a hídnál egy 
s a bélzerindi vármagaslat fölött, négy össze
sen tehát ö t h e l y e n á ts z ak a d t. A 
v a d á s z i é s b é l z e r i n d i h a t á r v i z-
8 J a t t. ~,eke~e-Körös vizállasa 639 cméter. 
Itt lassan apadás jeleztetik felólról. 

Borotaebes ellintve. 

- Kuttig Albin vezérőrnagy várparancsnok 
tegnap rtlggel Luflosról Aradra visszat;rkezett, 
és a vt\rparan('snoki teendüket ismét átvette. 

- Az adókivetö bizottság tárgyalási 
sorrendje a mai és holn&.pi napra a k övetke
zö: Ma a mti.jus 21-röl visszamaradt fényké
pészek, tésüsök, folt és fehernémü tisztitók, 
fószöotök, fuvarosok, fürdőbérlö és tulajdono
sok; - továbbá varrógtipkereskedök, gózmosó 
intézPtek, f!.Ombkö1ők, gyepmestorek, gyermek· 
kertek, gyermek iskola tulajdonosok, gyermek
játék kereskedúk, gyolcsosok, gyógyszerészek. 
gyümölcs á.ru11ok, hajlu\szok, b~jútulajdonosok 
szárazbal és halkereskeskedök, hangszerkeres
kedók, harangöntök s harisnyaszöYök III. oszt. 
ker. a<ióját, holnap keriden pedig a hentesek, 
himzö minta intl\zet 1k, hin ta köriú.tekos, ká
dárok, kalaposok, piaczi kalmárok, káposzta
árulók, kárpitosok, kí~véháztulajdonosok, k!Lvé
m~rések, kefekötiile kr,mPnyitóg.nirosolr, kerék. 
gyártúk, kertészek, kE'jhölgy telepek, kPztyli
sök, kéményspprók, kép-, tiikörkereskedök, kép
faragók és késesek IlL oszt ker. adóját tár
gyalja a bizottság. 

- Megint elmaradt a városi tisztriselők 
mulats:\ga, mart az esó, bármeoynyire kiván

a gonoszt~h-öket. \'adás. - Há ger Gizella 14 húnapos, kt'rrskNlti §:!.; í 
- Elfogott rablógyilkosok ll;mliteWik an- leánya, difteritis. "_,}t(/t 

~~re~~:~~é~~::~~~~~~h;z~. h~f~ ~:~ : á :ultVe~~: -~~elelös ;z~rk:~;.~--:S-~~~~~-:~-~ .. ~}~~' :_
1 

czelné, nagyhalm&gd 1:\kosnüt ism3retlen tet-l H l N D Y Á R P Á D. -)§J~;· 
~~s:;o~~a~~~!!tl!~ülmf~;t'!~ltá~,:ed,!:~t;he: l ~--"-----·- --==~- ""~·-··-.._-~---- --. -· @~" 
nem vezetett. Most érJekPs m6don jutott 8 N y i l t t é r ... ) .Cre:~ •' 
tette'lekhtlZ a csendőrség. C z i r k u s z Mi- · X.' 1-;:.:.;1 

hály és neje szül. p e t l' u c z Szibinka nagy- H i r d et és <::....~· 
balrná~yi lakosok a napokban összepereltek, • )W"'~ 

midón is az asszouy e szavakban fakadt ki 200 lb l rel._·, 
férje ellen : _ _','f a. }á n. e n g e ID j 8 ITI e g ( lll a r l ;í t ·~i; ' 
akarsz olu1. mint Venezeln?.t. ·ID.t·, 
m e ~ ö l t e d ?", mire a férj válaszo lá. : j V"alla.l ~~ ,;· 
"H a l l g a s s, n e h o g y e n g e m i s • • l l '~.J 1

• 

e l p u 8 z t i t s, m i ll t a z e l B ó f é r- J ó m e z e l e g e ö r e 'IDJ .' l 

j e d e t." E szón~ltást többen hallották s rög- Ö t·~ 
tijo je)Pnt~st tettek a CSendÖrségné), meJy 8 w inter János. ~, '' 
tetteseket el is fogta. Tagadták, hogy köztük 837.~ .. 9 T · ~·. 

l · · ·'l · . 1 . , - i) er:noV"a.n. ~ • 1 a e1rt s:r.ov~ tas tö~tent vo na, mmbm azon- ~" , '· 
ban ezt többen bizonyiták és több alapos --··· -·--~-- ----~-······---·- - ·-- - ··!l·).-~· 

gyanuok is f~lmerült, az illetök ajarásbiróság ~· 1- ~~ , 
börtönéba kiRértettek be. H uzás már a jílvö hónapban. ~ - ~ • 

- Tolvajlás. AKkerman Antal és Mehr ii\ ,~ j 
Nagy a veszély a borossebesi 

s eriisen foko:r.ódott a mai napon. 
terlileten tak is miodenhová, mégis C!lak. Aradra sza

~hispár sz"ntanuai lakosok zárt szobájába is- l • ~ í ' ' 
rnerPtlen tettesek bt>h&toltak ll!!'Y· hogy az ab- KlDCS~m il l rrtll~OI~.Ít'g~ 1 o rt. l ~ : .;, ~ 

Az erre vonatkozó távirati jelent~s, mely 
Paradeyser főszolgaoirótól d. e. 10 óra 5 
perezkor érkezett, a következőleg bZÓI. 

Tegnap beállott ujabb ámdás folytán az 
e l ö n t ü t t t e r u l e t e k m e g t i z s z e
r e z ö d t ek. Butyin ~s Almás között a közle
kedEls fennakadt. A vasuti pa\lyatöltés Ta
mándnál áts1.akadt, s e miatt a vonat is 
viszszatért A z éijel csekély 8 pattás állott be, 
de az eső ismét megeredt. 

Ilikalaka veszélyben. 
A délo,lótti órákban teriedt el a bir Ara

don, hogy 8 közeli Mikalaka községet erősen 
fenyegeti a .Maros rohamos áradása. 

És ezzel szemben az a szomoru hir is 
érkezett, hogy a lakosság a veszély közeled
tét a legnagyobb közönynyel nézi. A esend· 
órs~gbez érkezett jelentés folytán e miatt az 
őrjárat kirendeltetett 

A viz s szántófóldeket már teljesen el
öntötte s a t ö l t é s e l s z a ki t ás á. v a l 
fenyeget. Avizm4rszivároga 
t i) l•t é s e k e n. A lakoss1\got a esendórség 
szoritja. a mentésre. 

B á n h i d y Antal báró főszolgabiró dt>l
elótt 1 O órakor a követKezöket jelenté : A Ma
ros tegnap este óta rohamosan árad s medré
ból kilépve a határt védő gátnak csaknem 
koronájáig emelkedett. a községi közerő ki
rendt>ltetett d~ a lakosság a vésszel szemben 
közönyt tanusitva, dolgozni l'Onako~iik, miért 
is munkára szaritása vegett csendörségi kar· 
hatalom rendeltetett ki. 

A Maros áradáaa. 
A Maros folyó, mint Erdélyból nyert ér

tesnléseink jelentik, Erdélyben rohamosan 
árad s több llelyen kiöntött. 

Gyulafehérvár egyrészét 
a viz elöntötte. A rémület nagy. 
.Miodenki a 10 ~v elötti catastróphától remeg. 
A munka erő ke\·és. A katonaság mentö 
csolnakokk'll önfeláldozólag dolgozik. A kár 
kiszámíthatatlan. 

P e k á r Károly államvasuti fMelüg-yelő 
S z ás z v á r o sr a utazott, hogy a va~ uti 
vonalon a szükséges irJtézkerléseket megtegye. 

A r a d o n a Marvs vizállása ma a kö
vetkező volt. 

Re~g-el 6 órakor 2·24 m~ter. déli 12 
órakor :2·30 méter és estE' 7 órakor 2 42 
méter. 

Leazakadt vasuti hid. 
GytJiafehérvárról sürgönyzik a kö~etkezó

ket ; G y u l a f e h é r v á r k ö z e l é
ben aPecz vize kiöntött. 
A sebes é.r a vasuti hid 
e g y i k l á b á t a l á á s t a, minek 
következtében a Gyulafehérvár felé esó hid 
egyik r é s z e l e j e b b s n l y e d t 
és igy" vasuti hid Ketté 
s z a )c s d t. A h i d a t c s a k az 
össsekö'ö vasuti sínek 
t a r t j á k f e n n. Az aradi üzletve
t.etóségtöl a helyszin-'re ét keztek N o v á k, 
P a n 8 i p p és H o n h e i 8 e r fel
ngyelök . .d kár ezerekre megy. 

kadt. Már most ug-y llitszík, hogy a tiszh·ise
J,)k mulatsági\nak a terminusa lesz a legjobb 

h\kot kitörve azon Lemásztak. Elvittek kiilön- • SorSjegy ·, Nmk 1 ~ ; 1!: 
bözö vászoonemüeiLet és husféléket. A nyo- · 1-· ~ ~ 

e~:öjelző .... 
- Diszes esküvö volt tegnap délután az 

aradi izr. templomban. W a l l fi sc h Ar
min aradi bank- és pénzváltúnzlet-tulajdonos 
esküdött örök büséget B as c h E m i l i a, 
kisasszonynak, B a s e h Lipót tö\'is
kesi nagybérlö leányának. Az es..:etési szr,r
tlirtásokat R os P, n b e r g S{mdor för&hbi 
végezte, ki emelkedett szellemü beszédet is in
tézett a. házasuló párhoz. ~ásznagyl>k és n:\s7.· 
asl!'lonyok voltak a meunyasszony részén'll 
B a s c h Lipót és neje, a völegény részéről 
özv. W a ll fis c h Pal né és W eidenfeld La
jos. Vóf~nyek:; R os e n b e r g M1ksa dr, 
M a n d J Vilmos dr. B á. cs k a i Béla t'lr. 
B as c h Stí.ndor és T o l n a i János. Ko
szorusleányok : B a s c h Irma, Stefanie. 
Róza, éi W e r s c h i t z Gizella. Az eskürőt 
fényes lakoma követte, melyre a családtagokon 
kiviil a család szamos barátja és tisztPióje 

mozá~fo~~~~szett vagy ellopott pénztárcza. /~r,~- -;---k._é__ é L ., ', ( ~ ,, 
Sipos .József fak:erti lakos tolyó éri miljus __ onyerem~ny szp nMn l"'•.l'· 
20-án 1u aradi heti pia!'zról hazatrróben :1 ~ ~ ~ ~ ~ f ~ l '1, Szé!'hényi-féle gözmalommal szrrnbe léró t '~r'~-...;:;.'-· 
eg-yik pálinka mérésben pálinkát vett, és mi- ' r 2 '<l 
döu lizetni akart, pénztarezl1jlwak 27 frt ! • .,-~ 
készp~;nzzl?l rs 2 ló lenill t> l eltünését vette j~ l~· 'i· 
észre. - Gyanuja az, hogy a pálinka mérés- ~ ~ ~·· 
b•HI jdrn \·olt 3 ismeretlen munkás követte 1 '}l 

1 
~ · 

volna el a t.olvajh\st, azonban azok kipnha· l ~ t c {
1 

tolhatók nem voltak, mert midöu prnz~árezá- 10,000 frf, 5000 ftf, J . ,.-· 
jának Ph'e'lztését észrevette, már onnan el- ~..:,.J· 
párologtak. 20°/o levon. ..: , • 

- Tolvaj koctis. Haasz .Józs~f zimánd- 4875 pénznyeremény. 

volt hivatalos. 
- Tüzvész Bogyesden. Annak idPjrn 

már birt adtunk lapunkban ama nagy tüz
vészról, mely folyó hó 6-án Bogyesd község
bP-n pusztitott. A tüzv~szröl a. csendúrség 
részletes kimutatást készitett, melyböl adjuk o 
köfetkezóket : A tüz délután 4 órakor ütött 

közi lakos f. hó l \J -én 1\iss Elek kocsisát a 
tü\'isegyházi pusztán lévő bérletére kiildötte 
valami munkának eh·égzésére. A kocsis a 
munka helyett 150 frtot érő 2 lóval és e~y 
60 frt értékU vastengelyű kocsival, - mely 
béradója tulajdonút képezte, - megszükütt. 
A nyomozást a.r. ararli esendórség folyt11tja ; 
a kocsis és az eltolvajolt jószagCik körcztetnek. 

- Lókötök. U r s z N1ka ignesdi lakos 
kárára a le(lelóröl két 102 frt értikü lovát 
ismeretlen tettesek elhajtották. A nyomo
zás folyik. 

l{incsen1-sorsjegyel{ 
ka:phatók "r alifiseit Á.rntin urnál s 

é la.p kia.dóhiva.taJába.n, 

*) F. rovat alatt k.í1.1öttekért 
nem vli.Ha.l a S7.,rk. 

senuni felelös~ége 

ki Fr e ne z Militon lakházában, h~ ~l ~--~-~~~-~-~-~~~~~!~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
há7, l szin, l istálló, l kamara, l ser
tésól, és egy kazal szalma összesen 1018 
frt értékben leégett. Özv. R o d ó Tilakárára 
1 ház, kolna, faszin, sP.rtésól, egy boglys 
széoa, valamint a házban levó összes rahane- . 
mllek lergtek. 1\ kár 500 frt. - T o n c r a ;· ~~~ 
VaszilienPk háza, kolnliJa istállója és butor78ta •] "'-~) 
össze~Pn 200 frt értékben eHett a ttizvész ál- ~ ~~1 
dozatánl. Ezenkivlll még 6 ház, számos mf'l- /Q..o'J(&.)~ ;J. 

IPk-épUiet és nagy mennyiségü takarmány l ~t:j'~~)i 
égett el. Az összes kár 3472 frtra· t~betö. A l r(~J:l~ 
leegett házak közül egy sem volt biztositva. . ~~~ ~j 
A vizsgálat kidPrité, hof!'y a tüz vigyázatlan- 1 ~- , ~=:·1 
ságból keletkezett, a mPnn_viben 3 gyermek ~~'(,5j.Jq~ 
eg.v szalmakazal melltJtt gyuftl.val játslott s az l t:j'~Lbi 
égő gyufa az egyik kezéból a kazalba 1 ~~-:J~ 
jutott. ~~j 

:- Erdöégés. N ag-y veszély ben forgott fta.<.~ _ ~,~ ~ 
a mult héten a Soborsin közelében levő tro- ~ ~'~-~ 
jási határban fekv ö ~s N á d a s d y gróf tu· ~i.~~ ) )l; 

k .v;~'.\-~~-<11--__ -_· · .. ·.· -.Fj'_.: 
Jajdonát képező erdő. Az erdei fá egyike l , ~~-
ismeretlen okból kigyuladt, s a tnz már ter- ~ &,:. 
jední kezdett mirlön a e~endórórjárat azt sze- ~~~~ 

rencsére észrevette. A lakcsságat a biró által ~,~00·,_.•_,· ~-.-_.-,.-_·_·~-~-"=\~~--X.~J...., __ ~. röli(tón kihajtotla az oltáshoz és a megfeszi- :!J~ 
tett munká.nak köszönhetó, hogy a tllz min-

den nagyobb kár nélkOl el lett oltu. .~~,,.~_ 
Kedves látogatónö. M a n e z ~ ) JS 

Floricza asszonyt rajta csiptek, hogy Gyar- ·> ij 
mata közs.!gben Jevö laká~án mindenféle gya- ~ ~-""'] 
n us tárgyakat rejteget. .M ikor 11 házmotozá.st '/f&. --~--' 
mej;~;ejtették, egy llgész rakás lopott tárgyat ~~,~ 

találtak nála, s ó szépen be is vallotta, hogy ~~·;~~·~-~--~_·'l".: _.-~~il_·~.·_.-.-_.~. betenkint többször eljár látogatóba az ösme· k~J . ':;"' 
röseih~z s ilyenko•· mindig kedves ernlékekkel 
me~rakodva tért haza. Persze letartóztatták s ,, _ ~~ 
a derék némber most kénytelen a li..togalh- ~ ~~., : 

sait beszl\ntetni. m'~-~r~-'":"_._;.-fi1·~_--._-_) - Betöréses rablás. Vakmerőséggel p&- ".)\~~1 
rosult betöréses rablás tartja izgatottságban · .-.- ] 
Csanád-palota község köziinségét. Az lesetröl (~~~ 
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